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ALAN M uhasebe ve Finansman
MESL EK/DAL Di1s Ticaret Ofis Eleman
MODULUN ADI Medek Ingilizcesi 1

MODULUN TANIMI

Dis Ticaret islemleri hakkinda bilgi ve beceri kazandiran 6gre-
tim materyalidir.

SURE

40/32

ON KOSUL

Y abanci Dilde Kurallar ve Y abanci Dilde Iletisim Modtillerini
basarmis olmak.

YETERLIK

D1s ticarette teslim ve 6deme sekillerini ifade etmek

MODULUN AMACI

Genel Amag: Ogrenci, uygun ortam saglandiginda, teslim,
O0deme sekillerini ve dig ticarette kullanmlan belgeleri, yabanci
dilde hatasiz olarak anlayabilecek ve uygulayabileceksiniz.

Amaclar:

1-Das ticarette kullanilan teslim sekillerini yabanc: dilde yazili
ve sozl Ui olarak gergeklestirebileceksiniz.

2-Das ticarettte kullanmlan ddeme sekillerini yabanci dilde ya-
zil1 ve s6zl U sekil de yapabileceksiniz.

3-Dis ticarette kullamlan belgelerin isimlerini yabanci dilde
yazili ve sbzlii olarak ifade edebileceksiniz.

OGRENME
ORTAMLARI VE
DONANIMLAR

Ortam: Sinif ve/veyaisletme.

Donanim: Form belgeler, makaleler, bilgisayar, streli yayin-
lar, projeksiyon makinasi, tamtim CD leri.

OLCME VE
DEGERLENDIRME

Modultn icerisinde yer alan her faaliyetten sonra verilen 6l ¢-
me araclar ile kazandigimz bilgileri dlgerek kendi kendinizi
degerlendireceksiniz. Ogretmen modiil sonunda size 6lgme
arac (Test, coktan secmeli, dogru yanlis, klasik, uygulama,
bosluk doldurma ve 6rnek olay inceleme) uygulayarak, moduil
uygulamalar ile kazandiginiz bilgileri degerlendirecektir.




PREFACE

Dear Student
Welcome to this module!

This module is intended for employees who will work at Foreign Trade departments
of the companies and who need to improve their Professional English.

Keeping the customer's satisfaction on top, Foreign Trade departments must increase
their market share continuously which will help them to venture into new areas. They also
follow up the recent technologies in different fields, integrate those to their business. This
enables them to get effective and efficient solutions.

The basic objective is to help Foreign Trade department staff improve their foreign
language skills in order to communicate with employees and customers who speak English
aswell asto enable the staff to read all the documents (Foreign trade books, magazines about
their jobs, etc.) which are written in English.

This module is composed of typica explanations, pictures and, of course, some
practical tips which must be known to be able to read, understand, write and speak English in
your daily lives.

Warm regards.



LEARNING ACTIVITY-1

AlM

At the end of thislearning activity, students should be able to:

e Describeforeign trade terms.

SEARCH

e Go to aforeign trade company and ask the terms about foreign trade. Prepare a
chart to show the terms and their english forms.

“A man’s feet must be planted in his country, but his eyes should survey the world.”

George Santayana

1.1. Currency

A currency is a unit of exchange, facilitating the transfer of
goods and services. It is one form of money, where money is
anything that serves as a medium of exchange, a store of value, and a
standard of value. A currency zoneisacountry or region in which a
" specific currency is the dominant medium of exchange. To facilitate
¥ trade between currency zones, there are exchange rates i.e. prices at
which currencies (and the goods and services of individual currency
zones) can be exchanged against each other. Currencies can be classified as either floating
currencies or fixed currencies based on their exchange rate reigme. In common usage,
currency sometimes refers to only paper money, as in "coins and currency”, but this is
misleading. Coins and paper money are both forms of currency.

-

Sy



1.2. Enterprise

Almost any business or organization can be called an enterprise, possibly led by an
enterpreneur. The term is also increasingly used to refer to the process by which new
companies are formed and new products and services are created and brought to market.

1.3. Director

In relation to a company, a director is an officer of the
company charged with the conduct and management of its
affairs. A director may be an inside director (a director who is
also an officer) or an outside, or independent, director. The
directors collectively are referred to as a board of directors.
Sometimes the board will appoint one of its members to be the
chair of the board of directors.

Theoreticaly, the control of a company is divided between two bodies: the board of
directors, and the shareholders in general meeting. In practice, the amount of power
exercised by the board varies with the type of company. In small privatecompanies, the
directors and the shareholders will normally be the same people, and thus there is no rea
division of power. In large public companies, the board tends to exercise more of a
supervisory role, and individual responsibility and management tends to be delegated
downward to individua professional executive directors (such as a finance director or a
marketing director) who deal with particular areas of the company's affairs.

1.4. Strategy

A strategy is along term plan of action designed to achieve a
particular goal, most often "winning". Strategy is differentiated from
tactics or immediate actions with resources at hand by its nature of
being extensively premeditated, and often practically rehearsed.

1.5. Production and Marketing

In microeconomics, production is the act of making things, in particular the act of
making products that will be traded or sold commercially. Production decisions concentrate
on what goods to produce, how to produce them, the costs of producing them, and
optimizing the mix of resource inputs used in their production. This production information
can then be combined with market information (like demand and marginal revenue) to
determine the quantity of products to produce and the optimum pricing.

(In macroeconomics, production is measured by gross domestic product and other
measures of national income and output.)



Marketing is an organizational function and a set of processes for creating,
communicating and delivering value to customers and for managing customer relationships
in ways that benefit the organization and its stakehol ders.

1.6. Market

A market is a socia arrangement that allows buyers and sellers to discover
information and carry out a voluntary exchange of goods or services. It is one of the two key
ingtitutions that organize trade, along with the right to own property. In everyday usage, the
word "market” may refer to the location where goods are traded, sometimes known as a
marketplace, or to a street market.

1.7. Product

In marketing, a product is anything that can be offered to a market that might satisfy a
want or heed. When used as a business term, a "product” can be either a physical, tangible
good (such as abook) or aservice (like a haircut).

1.8. European Union

The European Union (EU) is asupranational and intergovernmental union of twenty-
seven states in a category of its own. It was established in 1992 by the Treaty on European
Union (The Maastricht Treaty), and is the de facto successor to the six-member European
Economic Communityfounded in 1957. Since then new accessions have raised its number of
member states, and competences have expanded.

The EU is one of the largest economic and political entities in the world, with a tota
population of 494 million. The Union is a single market with a common trade policy, a
Common Agricultural/Fisheries Policy, and a Regional policy to assist underdevel oped
regions. It introduced a single currency, the euro, adopted by 13 member states. The EU
initiated a limited Common Foreign and Security Policy, and a limited Police and Judicia
Co-operationin Criminal Matters.

Important EU institutions and bodies include the European Commission, the Counsil
of the European Union, the European Counsil, the European Central Bank, the European
Court of Justice, and the European Parliament. Citizens of EU member states are European
citizens: they directly elect the European Parliament, once every five years. They can live,
travel, work, and invest in other member states (with some restrictions on new member
states). Passport control and customs checks at most internal borders were abolished by the
Schengen Agreement.
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Symbol of European Union

1.9. International Trade

International trade is the exchange of goods and services
across international boundaries or territories. While internationa
trade has been present throughout much of history (Silk Road,
y  Amber Road), its economic, socia, and political importance has
been on the rise in recent centuries.Industridization, advanced
transportation, globalization, multinational corporations, and
outsourcing are al having a major impact. Increasing international trade is the primary
meaning of "globalization".

International trade is also a branch of economics, which, together with international
finance, forms the larger branch of international economics.

1.10. Market Research

Market research is the process of systematic gathering, recording and anayzing of
data about customers, competitors and the market. Market research can help create a
business plan, launch a new product or service, fine tune existing products and services,
expand into new markets etc. It can be used to determine which portion of the population
will purchase the product/service, based on variables like age, gender, location and income
level. It can be found out what market characteristics your target market has. With market
research, companies can learn more about current and potential customers.

The purpose of market research is to help companies make better business decisions
about the development and marketing of new products. Market research represents the voice
of the consumer in a company.



1.11. Marketing Communication

Marketing communications (or marcom) are messages and related media used to
communicate with a market. Those who practice advertising, branding, direct marketing,
graphic design, marketing, packaging, promotion, publicity, public relations, sales, sales
promotion ,and online marketing are termed marketing communicators, marketing
communication managers, or more briefly as marcom managers.

1.12. Advertising

Advertising is paid and/or sometimes free communication through a medium in
which the sponsor is identified and the message is controlled. Variations include publicity,
public relations, product placement, sponsorship, underwriting, and dales promotion. Every
major medium is used to deliver these messages, including: television, radio, movies,
magazines, newspapers, the Internet, and billboards. Advertisements can also be seen on the
seats of grocery carts, on the walls of an airport walkway, on the sides of buses, heard in
telephone hold messages and in-store PA systems. Advertisements are usualy placed
anywhere an audience can easily and/or frequently access visuals and/or audio, especially on
clothing.

A way of advertising

1.13. Promotion

Promotion is one of the four key aspects of the marketing mix. The other three
eements are product management, pricing, and distribution. Promotion involves
disseminating information about a product, product line, brand, or company.



Promotion is generally sub-divided in the textbooks into two parts:

» Above the line promotion : Promotion in the media (e.g. TV, radio,newspapers,
Internet) in which the advertiser pays an advertising agency to place the advert.

» Below the line promotion : All other promotion. Much of this is intended to be
subtle enough that the consumer is unaware that promotion is taking place. E.g.
sponsorship, product placement, endorsements, sales promotion, merchandising,
direct mail, personal selling, public relations, trade shows.

1.14. Trade

Trade is the voluntary exchange of goods, services, or both. Trade is also called
commerce. A mechanism that allows trade is called a market. The original form of trade was
barter, the direct exchange of goods and services. Modern traders instead generally negotiate
through a medium of exchange, such as money. As a result, buying can be separated from
selling, or earning. The invention of money (and later credit, paper money and non-physical
money) greatly simplified and promoted trade. Trade between two traders is called bilatera
trade, while trade between more than two tradersis called multilateral trade.

Trade exists for many reasons. Due to specidisation and division of labor, most
people concentrate on a small aspect of production, trading for other products. Trade exists
between regions because different regions have a comparative advantage in the production of
some tradable commodity, or because different regions' size allows for the benefits of mass
production. As such, trade at market prices between locations benefits both locations.

Trading can also refer to the action performed by traders and other market agents in
the financial markets.

1.15. Trade Fair

A trade fair (or trade show) is an exhibition organised so that companies in a
specific industry can showcase and demonstrate their new products and services. Some trade
fairs are open to the public, while others can only be attended by company representatives
(members of the trade) and members of the press, therefore tradeshows are classified as
either "Public" or "Trade Only".

Trade fairs often involve a considerable marketing investment by participating
companies. Costs include space rental, display design and construction, telecommunications
and networking, travel, accommodations, promotional literature, and "give away" items. In
addition costs are incurred at the show for services such as electrical, booth cleaning, internet
services, floral decoration within the booth and drayage (also known as material handling).

Consequently, cities often promote trade shows as a means of economic devel opment.
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Exhibitors attending the event are required to use an exhibitor manual or online
exhibitor or manual to order their required services and complete any necessary paperwork
such as health and safety declarations.

Trade Fai

A tax isafinancia charge or other levy imposed on an individual or
alegal entity by a state or a functional equivalent of a state (for example,
tribes, secessionist movements or revolutionary movements). Taxes could
also be imposed by a subnationa entity. Taxes consist of direct tax or
indirect tax, and may be paid in money or as corvée labor. A tax may be
defined as a "pecuniary burden laid upon individuals or property to
support the goverment a payment exacted by legidative authority." A tax

"is not avoluntary payment or donation, but an enforced contribution, exacted pursuant to
legidlative authority" and is "any contribution imposed by government whether under the
name of toll, tribute, tallage, gabel, impost, duty, custom, excise, subsidy, aid, supply, or
other name."

1.17. Subsidy

In economics, a subsidy is a kind of financiad government
assistance, such as a grant, tax break, or trade barrier, in order to
encourage the production or purchase of a good. The term subsidy may
aso refer to assistance granted by others, such as individuals or non-
government institutions, although this is more commonly described as
charity.

1.18. Export Promotion Center

In 1960, Turkey decided to establish an organization to which exporters could turn for
assistancewith marketing and information on productsand markets as well as for help in
making contactswith importers. With its finger on the pulse of Turkey’ s exports more than 40

11



years, the Export Promotion Center is now regarded as one of themost dynamic
organizations in the country. As the only non-profit public organization of itskind in Turkey,
IGEME aims at promotingTurkey’s success on international markets formore than 40 years.
IGEME acts as an intermediary in establishing business contacts between foreignimporters
and Turkish exporters. It helpsboth parties by fostering links, introducing
Turkishbusinessmen to potential partners or investorsand furnishing foreign importers with
detailed information on economic conditions, marketprospects, exporters and regulations in
Turkey.

IGEME works in five main areas. research and development; training; trade
information; publicity and promotion; and international relations.

Export Promotion Center B
1.19. Commission

The payment of commission as renumeration for services rendered or
products sold is a common way to reward sales people. Payments often will
be calculated on the basis of a percentage of the goods sold.

Offering monetary compensation in the form of commission aone, or
commission in addition to salary rather than simply a fixed salary, is
intended to create a strong incentive for employees to invest maximum
effort into their work. Common industries where commission is used
include car sales, property sales, insurance broking and many other sales
jobs.

1.20. Commission Agent

Commission agent is a middleman (such as Broker) who sells the goods without
taking title to them, in exchange for a Commission.

12



EVALUATION

A- QUESTIONS

Circlethe correct answer

LA isaunit of exchange, facilitating the transfer of goods and services.

A) Currency
B) Business
C) Enterprise
D) Market

2. Almost any businessor organization can becalled a/an ..........................

A) Tradefair
B) Strategy
C) Enterprise
D) Business

3 isamiddleman who sdlls the goods without taking title to them.

A) Travel agent

B) Commission agent
C) Exchange office
D) Boss

4. AIAN i is a long term plan of action designed to achieve a particular
goal, most often " winning" .

A) Tactic
B) Action
C) Cost

D) Strategy

5 e, is the act of making things, in particular the act of making products
that will betraded or sold commercially.

A) Production
B) Pricing

C) Resource
D) Marketing

13



6. ...ocevveenneeen e isthe voluntar y exchange of goods, services, or both.

A) Tradefair
B) Trade

C) Subsidy
D) Tax

7. Which isthelong form of IGEME in English?

A) World Health Organization
B) Export Promotion Center
C) World Trade Organization
D) Vaue Added Tax

8. The . is a supranational and intergovernmental union of twenty-
seven statesin a category of itsown.

A) OECD
B) WHO
C) EU

D) IGEME

9 A isafinancial charge or other levy imposed on an individual or a legal
entity by a state or a functional equivalent of a state (for example, tribes, secessionist
movements or revolutionary movements).

A) Currency
B) Tax

C) Money
D) Subsidy

10. AIAN is a social arrangement that allows buyers and sellers to
discover information and carry out a voluntary exchange of goods or services

A) Tradefair
B) Market

C) Enterprise
D) Business

11. In marketing, a ....................... is anything that can be offered to a market that
might satisfy a want or need .

A) Currency
B) Money
C) Product
D) Pricing

14



12. 1N €CONOMICS, A .vvvveeeeeeee e isa kind of financial government assistance, such as
a grant, tax break, or trade barrier, in order to encourage the production or purchase
of a good.

A) Pricing

B) Strategy

C) Advertising
D) Subsidy

13 AJAN e, is an exhibition organised so that companies in a specific
industry can showcase and demonstratetheir new products and services.

A) Market

B) Enterprise

C) European Union
D) Trade fair

14, is an organizational function and a set of processes for creating,
communicating and delivering value to customers and for managing customer
relationshipsin waysthat benefit the organization and its stakeholders.

A) Marketing
B) Enterprise
C) Market

D) Currency

15 e, is paid and/or sometimes free communication through a medium in
which the sponsor isidentified and the messageis controlled.

A) Advertising
B) Pricing

C) Promotion
D) Marketing

16, e is the exchange of goods and services across international
boundariesor territories.

A) Tradefair

B) Marketing

C) International trade
D) Advertising

15



EVALUATION CRITERIA

Evaluate yourself with afriend of yours. If you need, go to the learning objective and
repeat the subject that you believe you couldn’t learn.

The Student’s The examination’s
Name-Surname: Starting Time :
Class : Finishing Time:
Number : Used Time
CRITERIA
YES NO
LEARNING PROCESS @ @

Did you remember what foreign currency is?

Did you remember what afirmis?

Did you remember what a director is?

Did you remember what strategy is?

Did you remember what production and marketing are?

Did you remember what a market is?

Did you remember what product is?

Did you remember what European Union is?

Did you remember what international tradeis?

Did you remember what market research is?

Did you remember what marketing communication is?

Did you remember what advertising is ?

Did you remember what promotion is?

Did you remember what tax is?

Did you remember what subsidy is?

Did you remember what Export Promotion Center is?

Did you remember what trade fair is?

Did you remember what commission agent is?

16



LEARNING ACTIVITY-2

AlM

At the end of thislearning activity, students should be able to:

o Learntypesof delivery inforeign trade.
e Learntypesof payment in foreign trade.

SEARCH

¢ Gotoaforeign trade company and try to learn types of delivery in foreign trade.
Prepare a chart to show types of delivery in foreign trade in English.

e Gotoaforeign trade company and learn types of payment in foreign trade.
Prepare a chart to show types of payment in foreign trade in English.

“The borrower is servant to the lender.”

Proverbs

2.1. TYPESOF DELIVERY(INCOTERMY)

INCOTERMS are most frequently listed by category. Terms beginning with F refer
to shipments where the primary cost of shipping is not paid for by the seller. Terms
beginning with C dea with shipments where the seller pays for shipping. E-terms occur
when a sdler's responsibilities are fulfilled when goods are ready to depart from their
facilities. D terms cover shipments where the shipper/seller's responsibility ends when the
goods arrive at some specific point. Because shipments are moving into a country, D terms
usually involve the services of a customs broker and afreight forwarder. In addition, D terms

17



also deal with the pier or docking charges found at virtualy all ports and determining who is
responsible for each charge.

Recently the ICC changed basic aspects of the definitions of a number of
INCOTERMS, buyers and sellers should be aware of this. Terms that have changed have a
star alongside them.

211 TypeE

2.1.1.1. EXW

Ex works (EXW) is an Incoterms. It means that the seller X has
the goods ready for collection at his premises (Works, factory,
warehouse, plant) on the date agreed upon. The buyer pays all
transportation costs and also bears the risks for bringing the goods to
their final destination. This term requires that the buyer must be able to
carry out export formalities in the country of supply, these days almost
impossible. Therefore in the vast mgjority of cases where terms are quoted EXW they
actually intend the seller to carry out export formalities which means that the correct termis
FCA (Seller's premises).

One of the smplest and most basic shipment arrangements places the minimum
responsibility on the seller with greater responsibility on the buyer. In an EX-Works
transaction, goods are basically made available for pickup at the shipper/seller's factory or
warehouse and "delivery” is accomplished when the merchandise is released to the
consignee's freight forwarder. The buyer is responsible for making arrangements with their
forwarder for insurance, export clearance and handling all other paperwork.

21.2. TypeF

21.21. FCA

Free Carrier (FCA) is an Incoterm. The seller delivers the goods into the custody of
the first carrier, and this is where risk passes from seller to buyer. The buyer pays for the
transportation.

It can be used for all modes of transportation including multimodal transport, such as
in shipping containers where the ship's rail plays no relevant part in determining a shipping
point.

FCA isasothetermto usein place of FOB for airfreight transactions.

In this type of transaction, the seller is responsible for arranging transportation, but he
is acting at the risk and the expense of the buyer. Where in FOB the freight forwarder or

carrier is the choice of the buyer, in FCA the sdler chooses and works with the freight

18



forwarder or the carrier. "Delivery" is accomplished at a predetermined port or destination
point and the buyer is responsible for Insurance.

2.1.2.2. FAS

Free Alongside Ship (FAS) is an Incoterms. It means that the seller pays for
transportation of the goods to the port of shipment. The buyer pays loading costs, freight,
insurance, unloading costs and transportation from the port of destination to his factory. The
passing of risk occurs when the goods have been delivered to the quay at the port of
shipment.

In these transactions, the buyer bears all the transportation costs and the risk of loss of
goods. FAS requires the shipper/seller to clear goods for export, which is a reversal from
past practices. Companies selling on these terms will ordinarily use their freight forwarder to
clear the goods for export. "Delivery" is accomplished when the goods are turned over to the
Buyers Forwarder for insurance and transportation.

2.1.2.3.FOB

Free On Board (FOB) is an Incoterm-- also commonly but
incorrectly referred to as "Freight on Board". It means that the seller
pays for transportation of the goods to the port of shipment, plus
loading costs. The buyer pays freight, insurance, unloading costs and
transportation from the port of destination to the factory. The passing of risks occurs when
the goods pass the ship'srail at the port of shipment. Internationally the term specifies the
port of loading, e.g. "FOB New York" or "FOB Vancouver".

One of the most commonly used-and misused-terms, FOB means that the
shipper/seller uses his freight forwarder to move the merchandise to the port or designated
point of origin. Though frequently used to describe inland movement of cargo, FOB
specificaly refers to ocean or inland waterway transportation of goods. "Delivery” is
accomplished when the shipper/seller releases the goods to the buyer's forwarder. The
buyer's responsibility for insurance and transportation begins at the same moment.

19



21.3. TypeC

2.13.1.CFR

Cost and Freight (CFR) is an Incoterms. It means that the seller pays for
transportation to the Port of Loading (POL), loading and freight. The buyer pays for the
insurance and transportation of the goods from the Port of Discharge (POD) to his factory.
The passing of risk occurs when the goods pass the ship’srail at the port of shipment which
means that this term cannot be used for airfreight or land transport and also is inappropriate
for most containerised sea shipments - the term CPT isthe appropriate one for these.

This term formerly known as CNF (C&F) defines two distinct and separate
responsibilities-one is dealing with the actual cost of merchandise "C" and the other "F"
refers to the freight charges to a predetermined destination point. It is the shipper/seller's
responsibility to get goods from their door to the port of destination. "Delivery" is
accomplished at this time. It is the buyer's responsibility to cover insurance from the port of
origin or port of shipment to buyer's door. Given that the shipper is responsible for
transportation, the shipper also chooses the forwarder.

2.1.3.2.CIF

Cost, Insurance and Freight (CIF) isacommon term in a sales contract that may be
encountered in international trading when ocean transport is used.

When a price is quoted CIF, it means that the selling price includes the cost of the
goods, the freight or transport costs and also the cost of marine insurance. CIF is an
international commerce term (Incoterm).

CIF is identical in most particulars with Cost and Freight (CFR), and the same
comments apply, including its applicability only to conventional maritime transport. In
addition to the CFR responsihilities, the seller under CIF must obtain in transferable form a

20



marine insurance policy to cover the risks of transit with insurers of repute. The policy must
cover the CIF price plus %110 per cent and where possible be in the currency of the contract.
Note that only very basic cover is required equivalent to the Institute "C" clauses, and buyers
should normally insist on an "all-risk" type of policy such as that under the Institute "A"
clauses. The seller's responsibility for the goods ends when the goods have been delivered on
board the shipping vessd. In the guidelines for CIF published in Incoterms 2000 the term
"carrier" does not appear and it clearly states "the seller must deliver the goods on board the
vessel at the port of shipment" which makes CIF the incorrect term to use where the seller
wishes their responsibility to end when they deliver the goods into the hands of a carrier
prior to the goods passing the ship's rail at the port of loading. In the great mgjority of
transactions the more correct term is CIP. This term is only appropriate for conventional
maritime transport, not ro/ro or international container movements.

This arrangement similar to CFR, but instead of the buyer insuring the goods for the
maritime phase of the voyage, the shipper/seller will insure the merchandise. In this
arrangement, the seller usually chooses the forwarder. "Delivery" as above, is accomplished
at the port of destination.

2.1.33.CPT

Carriage Paid To (CPT) is an Incoterm. It can be used for all modes of transport
including multimodal transport. The seller pays for the freight to the named point of
destination. The buyer pays for the insurance. The passin of risk occurs when the goods have
been delivered into the custody of the first carrier.

In CPT transactions the shipper/seller has the same obligations found with CIF, with
the addition that the seller has to buy cargo insurance, naming the buyer as the insured while
the goods arein transit.
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2134.CIP

Carriage and Insurance Paid to (CIP) is an Incoterm. The passing of risk occurs
when the goods have been delivered into the custody of the first carrier. This means that the
buyer bears all risk and any additional costs occurring after the goods have been so
delivered.It is the same as CPT except that the seller also pays for the insurance. Seller is
required to obtain insurance only on minimum cover, additional coverage is responsibility of
buyer or must be agreed between seller and buyer. Under CIP seller is also required to clear
the goods for export.

Thisterm is primarily used for multimodal transport. Because it relies on the carrier's
insurance, the shipper/seller is only required to purchase minimum coverage. When this
particular agreement is in force, Freight Forwarders often act in effect, as carriers. The
buyer's insurance is eff ective when the goods are turned over to the Forwarder.

2.1.4. TypeD
2.1.4.1. DAF

Delivered At Frontier (DAF)
is an Incoterm. It can be used when
the goods are transported by rail and
road. The sdler pays for
transportation to the named place of
delivery at the frontier. The buyer
arranges for customs clearance and
pays for transportation from the
frontier to his factory. The passing of
risk occurs at the frontier.

. Here the sdller's responsibility

is to hire a forwarder to take goods to a named frontier, which usually a border crossing
point, and clear them for export. "Delivery" occurs at this time. The buyer's responsibility is
to arrange with their forwarder for the pick up of the goods after they are cleared for export,
carry them across the border, clear them for importation and effect delivery. In most cases,
the buyer's forwarder handles the task of accepting the goods at the border across the foreign
soil.

2.1.4.2. DES
Delivered Ex Ship (DES) is an Incoterm. Where goods are delivered ex ship, the
passing of risk does not occur until the ship has arrived at the named port of destination and

the goods made available for unloading to the buyer. The seller pays the same freight and
insurance costs as he would under a CIF arrangement.
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In this type of transaction, it is the seller's responsibility to get the goods to the port of
destination or to engage the forwarder to the move cargo to the port of destination uncleared.
"Delivery" occurs at thistime. Any destination charges that occur after the ship is docked are
the buyer's responsibility.

2.1.4.3. DEQ

Delivered Ex Quay (DEQ) is an Incoterm. It means the same as DES, but the passing
of risk does not occur until the goods have been unloaded at the port of destination.

In this arrangement, the buyer/consignee is responsible for duties and charges and the
seller is responsible for delivering the goods to the quay, wharf or port of destination. In a
reversal of previous practice, the buyer must aso arrange for customs clearance.

2.1.4.4.DDU

Delivered Duty Unpaid (DDU) is an Incoterm. It means that the seller delivers the
goods to the buyer to the named placed of destination in the contract of sale. The goods are
not cleared for import or unloaded from any form of transport at the place of destination. The
buyer is responsible for the costs and risks for the unloading, duty and any subsequent
delivery beyond the place of destination.

However, if the buyer wishes the sdler to bare cost and risks associated with the
import clearance, duty, unloading and subsequent delivery beyond the place of destination,
then this all needsto be explicitly agreed upon in the contract of sale.

The term is used irrespective of the mode of transport. However when the delivery is
to take place at the port of destination, either on board the vessel or on the quay, then the
DES or DEQ terms shall be used.

This arrangement is basically the same as with DDP, except for the fact that the buyer
isresponsible for the duty, fees and taxes.

2.1.4.5. DDP

Delivered Duty Paid (DDP)
is an Incoterm. It means that the
seller pays for al transportation
costs and bears al risk until the
goods have been delivered and pays
the duty.

DDP terms tend to be used in
intermodal or courier-type
shipments. Whereby, the
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shipper/seller is responsible for dealing with al the tasks involved in moving goods from the
manufacturing plant to the buyer/consignee's door. It is the shipper/seller's responsibility to
insure the goods and absorb al costs and risks including the payment of duty and fees.

2.2. TYPESOF PAYMENT METHODS

2.2.1. Cash Payment

CIA (Cash in Advance) - A method of payment for goods
whereby the buyer pays the seller prior to shipping the goods.

. Cash payment In international trade transactions, this refers to the
portion paid by the importer prior to shipment (usualy 15% of the total
sales price or invoice value). It is mandatory for the extension of most medium and long-term
guarantee/insurance and trade financing facilities.

2.2.2. Cash Against Documents (CAD)

CAD (Cash Against Documents) - A method of payment for goods in which
documents transferring title are given to the buyer upon payment of cash to an intermediary
acting for the seller.

2.2.3. Letter Of Credit

Letter of Credit (L/C) - A document issued by a bank per instructions by a buyer of
goods authorizing the seller to draw a specified sum of money under specified terms. Issued
asrevocable or irrevocable.

Letter of Credit, Confirmed - A letter of credit containing a guarantee on the part of

both the issuing and advising banks of payment to the seller, provided the seller's
documentation isin order and the terms of the letter of credit are met.
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LETTER OF CREDIT

[Applicant |Credit no

rssuing Bank

|Form Of documentary Credit
O Irrovecable L/C ] Rovecable L/C
Date Of Application

Expiry Date& place for Presentation of documents

Application Expiry Date
place for presentation
Beneficiary
Advising Bank
Amount

[Fartial shipments
Clallowed

CInot allowed
Transshipments

Credit avaible with nominated bank
Cloy payment at sight
Cby deferred payment at

Dlallowed Clby acceptance of drafts at

CInot allowed Clby negotiation

[Confirmation of the credit Insurance

] requeiﬁed I not requested O covered by buyer [ covered by seller

Partial Shipments Transshipments

C allowed [ not allowed Clallowed I not allowed

[Shipments As Defined In UCP 500 Article By Us |Terms

O From OFAsS O EXW

[ For transportation to OFoB [ Other Terms

I Not later than O GCFR [OAs Per INCOTERMS
[ CIF

lGoods ( Brief d iption without

ive details - see UCP 500 article 5)

[Commercial Invoice
[Transport Documents
O Multimodel Transport Document by covering at least two different models transport

[ signed original & Jcopies

[ Marine Ocean Bill of Lading covering a port to port shipment
[ Non negotable sea Waybill covering a port to port shipment

O Airwaybill original for the consigner
[ Other transport document

O To the order of
[ Endorsed in blank
CInNotify

Marked Freight [ Prepaid [ Payable at Destination
Certificates ‘Other Documents

O origin O weight list

O Analysis [ Packing list

CIHealt Insurance Documents

O Other document O Policy O Certificate

[ Declaration under an open cover

Presentation Period
Documents to be presented with in ; Ds after

Additional Instructions

the date of shipment but within the validity of the Credit

We request you to issue on our behalf and for our account your irrvocable credit in accornadance with the
labove instructions ( marked X where appriate)
Name and Signature of the Applicant

Table2.1: Letter of Credit

2.2.4. Consignment Sale

Consignee - The individual or company to whom a seller or shipper sends
merchandise and who, upon presentation of necessary documents, is recognized as the
merchandise owner for the purpose of declaring and paying customs duties.

Consignor - A term used to describe any person who consigns goods to himself or to
another party in abill of lading or equivalent document. A consignor might be the owner of
the goods, or afreight forwarder who consigns goods on behalf of his principal.
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EVALUATION

A- QUESTIONS
Circlethecorrect answer

1. It means that the seller pays for all transportation costs and bears all risk until the
goods have been delivered and paysthe duty.

A) DDU
B) DDP
C) DEQ
D) DES

2. It means that the seller pays for all transportation costs and bears all risk until the
goods have been delivered, but does not pay for the duty.

A) DES
B) DEQ
C) DDU
D) DDP

3. It can be used when the goods are transported by rail and road. The seller pays for
transportation to the named place of delivery at the frontier. The buyer arranges for
customs clearance and pays for transportation from the frontier to his factory. The
passing of risk occursat the frontier.

A) DAF
B) DES
C) DEQ
D) DDU

4. 1t meansthe same as DES, but the passing of risk does not occur until the goods have
been unloaded at the port of destination.

A) DDP
B) DDU
C) DAF
D) DEQ
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5. Where goods are delivered ex ship, the passing of risk does not occur until the ship
has arrived at the named port of destination and the goods made available for
unloading to the buyer.

A) DDU
B) DAF
C) DES
D) DDP

6. It meansthat the seller X hasthe goods ready for collection at his premises (Works,
factory, warehouse, plant) on the date agreed upon.

A) EXW
B) FCA
C) FAS
D) FOB

7. 1t means that the seller delivers the goods into the custody of the first carrier, and
thisiswhererisk passesfrom seller to buyer. The buyer paysfor thetransportation.

A) CFR
B) FCA
C) EXW
D) FOB

8. This term is primarily used for multimodal transport. Because it relies on the
carrier'sinsurance, the shipper/seller isonly required to purchase minimum coverage.

A) CIP
B) CPT
C) CIF
D) CFR

9. It meansthat the seller pays for transportation of the goods to the port of shipment.
The buyer pays loading costs, freight, insurance, unloading costs and transportation
from the port of destination to hisfactory.

A) EXW
B) FCA
C) FOB
D) FAS
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10. It meansthat the seller paysfor transportation of the goodsto the port of shipment,
plus loading costs. The buyer pays freight, insurance, unloading costs and
transportation from the port of destination to the factory.

A) FAS

B) CIF

C) FOB

D) CIP

11. It means that the seller pays for transportation to the Port of Loading (POL),
loading and freight. The buyer pays for the insurance and transportation of the goods
from the Port of Discharge (POD) to hisfactory.

A) CIF
B) CFR
C) CPT
D) CIP

12. It isa common term in a sales contract that may be encountered in international
trading when ocean transport isused.

A) CIP
B) CPT
C) CIF
D) CFR

13. It meansthat the seller paysfor all transportation costs and bears all risk until the
goods have been deliver ed, but does not pay for the duty.

A) DDU
B) DEQ
C) DES
D) DAF

14. Which isn’t a payment method in foreign trade?
A) Cash in advance
B) Cash against documents

C) Letter of credit
D) Certificate of origin
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15. A term used to describe any person who consigns goods to himself or to another
party in a bill of lading or equivalent document. A ................... might be the owner of
the goods, or afreight forwarder who consigns goods on behalf of hisprincipal.

A) Buyer
B) Consignor
C) Consignee
D) Seller
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EVALUATION CRITERIA

Evaluate yourself with afriend of yours. If you need, go to the learning objective
and repeat the subject that you believe you couldn’t learn.

The Student’s Theexamination’s

Name-Surname: Starting Time :

Class Finishing Time:

Number Used Time
CRITERIA

LEARNING PROCESS

YES

Did you remember INCOTERMS?

Did you remember what EXW is?

Did you remember what FCA is?

Did you remember what is FAS?

Did you remember what FOB is?

Did you remember what CFR is?

Did you remember what CIF is?
Did you remember what CPT is?

Did you remember what CIP is?

Did you remember what DAF is?

Did you remember what DES is?

Did you remember what DEQ is?

Did you remember what DDUis?

Did you remember what DDP is?

Did you remember what CIA is?

Did you remember what CAD is?

Did you remember what letter of credit is?

Did you remember what consignment sale is?
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LEARNING ACTIVITY-3

AlM

At the end of thislearning activity, students should be able to:

e Learntypesof documentsin foreign trade.

SEARCH

e Gotoaforeign trade company and ask the documents about foreign trade. If
possible, try to have sample documents and prepare a chart to show the
documents.

“A man’s feet must be planted in his country, but his eyes should survey the world.”

Geor ge Santayana

3.1. Pro Formalnvoice

Pro formainvoice is the first draft of the exporter's bill, provided to the importer prior
to shipment of the merchandise, informing him of the kind and quantity of goods to be sent,
their estimated price and other characteristics (weight, size, etc.). On the basis of this infor-
mation, the importer will decide whether he wants to confirm an order or not.

3.2. Commercial Invoice

An invoice is a commercia document issued by a seller to a buyer, indicating the
products, quantities and agreed prices for products or services with which the seller has
aready provided the buyer. An invoice indicates that, unless paid in advance, payment is due
by the buyer to the sdller, according to the agreed terms. Invoices are often called bills.
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From the point of view of a seller, an invoice is a sales invoice. From the point of
view of a buyer, an invoice is a purchase invoice. The document indicates the buyer and
seller, but the term invoice indicates money is owed or owing. In English, the context of the
term invoice is usually used to clarify its meaning, such as "We sent them an invoice" (they
owe us money) or "We received an invoice from them" (we owe them money).

A typical invoice contains

VVVVVVY

\ 74

seller's address for payment (remit-to address)

buyer's Purchase order (PO) and the seller's invoice number

seller's tax ID number or Data Universal Numbering System (DUNS)

date the invoice was recorded and the date the items were shipped

buyer's billing and shipping addresses

terms of payment, including due date, discount due date and discount amount
line-item list for each product, one per row, with columns showing quantity, unit
of measure, unit cost, product description, sub-total line cogt, tax, total line cost,
and item notes.

shipping method and cost

sum of each column, showing total number of items, raw sub-total, sub-total tax,
and total amount due
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ALYA A.S. [ N NO:ooo0O101 |
Mahmutbey Cad. No: 08 | DATE: 18.03.2005 |
TEL: 0 262 321 34 56

iZMIT - TURKEY

COMMERCIAL INVOICE

CONSIGNEE . PAYMENT: CASH AGAINIST
DOCUMENTS (CAD)
DIOR GMBH. DELIVERY: FOB- DERINCE

DELIVERY DATE: 20.04.2005

ADRESS : OUR BANK: D&0O BANK/IZMIT-
BACHMATT STR.4 CH-4536 ATTISWIL TURKEY
SWITZERLAND

ORIGIN OF GOODS: TURKEY

|'TEM NO ||DESCRIPTION [IQUANTITY  JJuNIT PRICE |JAMOUNT |
COTTON 1000 3usbs$|| 3000usD$
TEXTILES Pcs

|ToTAL | | 1000 Pcs||  3usDs$ || 3000 USD$ |

Table 3.1: Commercial I nvoice
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\
ES CO 1
ULUSLAR ARASI ITH. IHR. TIC. LTD. $TI.

TEL:(90)262- . FAX.:(90)262-
EMAIL:
WEBPAGE:
KOYU P.0O.1 41400 GEBZE-TURKEY
|
INVOICE
Sold To:{CINT tBV. | Order Invoice 802906
No: [Number:
Date: Date: 26.04.2002
HOLLAND | Terms Shipped GEBZE
Notify : ‘ From TURKEY
To: Port of
Shipment
Port of AMSTELVEN
: Discharge |HOLLAND
Item No: Description ing ‘%Qm Unit Price Total
L
71015 T Y/ |exGaxes L 4008]C  205€] 944640€
71014 7 3 = AW 6x 22471 4608 2,05€ 9.446,40 €
71013 “12x(32x24) 1536 2,05€ 3,148,80 €
71012 2x(32x24) 1536 2,05 €| 3.148,80 €
71016 2x(32x24) 1536 2,05€ 3.148,80 €
71011 7x(32x24) 5376 2,05 €| 11.020,80 €
TOTAL FOB ISTANBUL : 39.360,00 €

TOTAL FOB ISTANBUL :THIRTYNINETHOUSANDSTHREEHUNDREDSIXTY EURO

% 40 PREPAID 15.744,00 €|
% 60 AT SHIPMENT 23.616,00 €

BANK: ARA [ BANK/GEBZE BRANCH/TURKEY
ACCOUNT NO : 909-9955 / ES CO!
SWIFT : TG BAT)

TRANSPORT INSU. : CE IS NECESSARY AND IS TO BE
RECEIVER
|

|

ALL ABO\}’,E GOODS ARE TURKISH ORIGIN

RACA
y ‘I{R\IET

Table 3.2 Commercial I nvoice Sample

3.3. Packing List

Packing list is a list describing the number and kind of the shipped items, as well as
other information needed for transportation purposes.



Makine Cinsl [C/SKOMET | |YlklemeTadhi | | 20,09,2003

Sipar Nr.
ORDER NR. 0z [ignesays | 176 | | lgml | | | | 4000
Artkel ) | 3 AghgTarhi | | | 2| | | | 338
28.Tem| ik kangim 70 Butun Dikigl | TEK SIRA I
Renk [Urin Kodu |Renk No | Lastik | Olci _[Boy Jgit [Dz_[varin/ Dz | ] ‘
T
[
SIYAH 10112000 200 85 28128 4045 2000 167 |

KOYUGRIMELAN) 10106000 201 &G 2828 4045 1000 83 | 0 T e

sl
LACVERT 10112000 300 85 288 | 4045 1000 83 T
i =
1 .|
i ‘ Tl |
AMBALAJ SEKLI - Dng Kol Ot ETIKET BILGILER
Koul —
. —
RENK Koullel  BEDEN MIKTARI e ol
o OF SCANDIN
3 jorm__fronaf"" ™
2
1 g 500D 34 M woLL
40 KoLl =] 10 | 'WJM i
S meRkonEaN KoLl SAYES
TEK RENK KOLIDE OLACAK 40
TOPUK SAGA BAKACAK...
ETIKET LASTIK + BURUNDAN DIKILECEK.HER CIFT KoLINO. &

Table 3.3: Sample Packing List

3.4. ATA Carnet

The ATA Carnet is an international Customs document that a traveler may use
temporarily to import certain goods into a country without having to engage in the Customs
formalities usually required for the importation of goods, and without having to pay duty or
value-added taxes on the goods.

Carnets are a security that participating countries accept as a guarantee against the
payment of Customs duties that may become due on goods temporarily imported under a
carnet and not exported as required. “ATA” stands for the combined French and English
words “ Admission Temporaire-Temporary Admission.”

3.5. Tir Carnet

The TIR carnet is a Customs transit document used for an international transit
operation of goods.

Each TIR carnet has a unique reference number. A TIR carnet may have 4, 6, 14, or
20 vouchers, as one pair of vouchers is used per country; the number of vouchers indicates
the number of countries that can be transited, including the countries of departures and desti-
nations, under cover of this type of carnet, e.g. a 14-voucher carnet may be used for a TIR
transport through up to 7 countries.
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Each individual TIR carnet can be used for one TIR transport. Once the TIR operation
has been terminated at the Customs office of destination of the goods, the driver is handed
back the TIR carnet duly endorsed by the Customs authorities of destination and may

proceed with the goods delivery.

2.Cikis Giimriik idareleri

L 2, 1. TIR KARNESI

— 3. Kimin tarafindan verildigi

Resmi merciiler tarafindan doldurulacak 4. Karne sahibinin ( isim,adres, iillkesi)
Tasiyici firma (isim,adres,iilkesi)

7. Karayolu nakil vasitas: kayit numarasi 5. Cikis Ulkesi 6. Vang Ulkesi
MALLARIN MANIFESTOSU 8. Manifestoya ekli dokumanlar
9. a) Yiik Bélmesi ve konteynirt 10. Kolilerin veya parca esyalarmn |)1. kg. olarak briit agirhk |4 Tatbik
b) Kolilerin veya parga esyalari aded: ve nevi mahn cinsi edilmig
marka ve no.su mihiur
veya
tamitma
igsaretleri
sayist

12. Kolilerin Toplam adedi Manifesto iizerine Adedi | 13. I'den 12’ye kadar 17. Cikas gimriik
kavithdir yukaridaki maddelerde flairesi gamrik memuru
1. Gimrik Idaresi bulunan malumat: imza ve mihiri
tam ve dogru olarak
beyan ediyorum.

2. Gimriik Idaresi
14. Yer ve Tarih

15. Karne sahibinin veya

Acentenin imzasi

24, (Yol boyu gikis giimrigi veya varig giimrigi
verilen ibra belgesi)

3. Gimriik Idaresi

18. Cikis giimrugii veya yol boyu giris gamriigii tarafindan
mahn gumrik muayenesine dair verilen belge

[E— 19. Mithirler ve tamitma isaretleri | 20.Gegis igin I:F& Miihiirler ve tamitma isaretleri saglam
bulunmusgtur

saglam bulunmustur zaman
tahdidi
21— Giimriik Idaresi Kayit No 26.Bosaltilan kolilerin miktar1

tarafindan kayit edilmistir.

23. Gumritk memurunun imzas: ve gimrik dairesinin tarih 27, Thtiyazi kayit
ve mithiiria

28. Gumrik memurunun imzasi ve gumruk
idaresinin tarih ve mihara

Table 3.4: The Sample of Tir Carnet
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3.6. ATR Movement Certificate

The ATR.1 Certificate is a customs document used in trade between EU members

and Turkey, to benefit from cheaper rates of duty.

(1) Uye tilke
veya
Tirkiye

Insert the
member
State or
Turkey

(2) Sadece
fhrag
Ulkesinin
talebi
halinde
doldurulur.

Complete
only where
the
exporting
country
requires

; DOLASIM BELGESI (MOVEMENT CERTIFICATE)

1. ihracatgr (Ad, agik adres, Ulke)
Exporter (Name, full address, country)

A.TR s 0937987

u formu doldurmadan one arka: uymukl notlara bakiii.
Belnre ﬂlllnﬁ this document, please take into consideration u,e
notices which lie down at the jast page:

.: No

2. Tagima Belgesi .. —No_.
Transport document (Optional) No.

3. Mahin gonderildigi gahis (ad, agik adres, iilke)
Consignee (Name, full address, country) (Optional)

& Almrimmzonmxuc[
i ASSOCIATION

<o Between the 5
EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY
and
TURKEY

5. inrag Ulkesi
: Country of exportation

6. Vang Ulkesi
Country of destination (1)

7. Tagumaya iligkin biigiler
Transport details (Optional)

o~
0. UUEE

Remarks

9. Sira No: | 10. Kolilerin markalar, numaralary, sayi ve cinsi (djkme mallar i¢in, duruma gére, geminin adi | 11. Briit agichk.
vngcm veya kamyonun numaras: belirtilecektir); Mallarin tanimi Marks and mllnhers, (kg) veya
Item * Number and kind of packages (for goods In bulk, Indicate the name of the ship or the num- | - ::gi::u»éﬁl 3
Number [ ber of the rallway wagon or road vehicle); Description of goods mf ol
7 L)

12. GUMRUK ViZESi
CUSTOMS ENDORSEMENT

Dogrulugu onaylanmig beyan

Derlaration certified

Inrag belgesi

Export document (2)

Model (Form)

Giimriik 1daresi

Customs office

Cikag (ilkesi

Tssuing country

Tarih (Date)

imza (Signature)

13. IHRACATCININ BEYANT
DECLARATION BY THE DXPORTBR
Asagida imzas: bulunan ben, yukarida,
belirtilen mallarin bu belgenin verilmesi
igin gerekli kngullnm uygun oldufunu
beyan ederim.

1, the undersigned, declare that the 'goods
described ahove meet the conditions
required for the issue of this certificate.

Yer vé Taril
Place and dat

Miihiir
Stamp

imza (Signature)

AYDOGDU OFSET « 310 79 79 « ANKARA

Table3.5: ATR Movement Certificate “front side”
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14. KONTROL ISTEMI
REQU FOR VERIFICATION, to

15. KONTROLUN SONUCU
RESULT OF VERIFICATION

Bu belgenin dofruluk ve kurallara uygunlugunun kontrolii talep edilir,
Verification of the authenticity and accuracy of this certificate is requested.
Miihiir

(Stamp)

Yer ve tarih
(Place and date)

Imza (Signature)

istemde bulunan idarenin agik adresi
Full address of office making the request

Yapilan kontrol bu belgenin (1)
‘Verification carried out shows that this certificate (1)

gostermistir.
D (Ekteki agiklamalara bakiniz.)

Belirtilen giimriik idaresince verildigini ve ierdigi bilgilerin
dogrulugunu
was issued by the Customs Office indicated and that the information

contained therein is accurate,

Dogruluk ve kurallara uygunluk kosullarna cevap vermedigini

does not meet the requirements as to authenticity and accuracy (see
remarks appended.)

Miihiir

(Stamp)

Yer ve tarih
(Place and date)

Imza (Signature)

(1) Uygun yere (x) isareti koyunuz
(1) Insert (x) in the appropriate box

DOLASIM BELGESI ILE ILGILI ACTKLAMALAR
I. DOLASIM BELGESI DOLDURMA KURALLARI
A.TR Dolagim Belgesi Anlasmanin yapildigi dilden biri ile doldurulma-
It ve ihracatgs iilkenin i¢ hukuk hiikiimleri ile uyumlu olmahdir. Belge
Tiirkge dolduruldugunda Toplulugun resmi dillerinden biri ile de doldu-
rulur.
ATR Dolagim Belgesi yazi makinast veya el yazst ile doldurulur. El ya-
z1s1 ile doldurulduBu zaman miirekkepli kalem ve biiyiik matbaa harfle-
ri kullanilmalidir. Belge tizerinde silinti ve ilaveler bulunmamalidir. Dii-
zeltmeler yanliglarin iizeri gizilmek ve gerekirse dogrulan yazilmak su-
retiyle yapilmalidir. Bu gekilde yapilan biitiin diizeltmelerin belgeyi dii-
zenleyen tarafindan imzalanmasi ve giimriik idaresince tasdik edilmesi
gerekir. Egyanin tanimi bu amagla gyrilan kutuya bog satir birakilmadan
yazilmalidir. Kutu tamamen doldurulmadiinda, egyanim tanimina ilig-
kin son satirm altina bos alan kalmayacak sekilde yatay bir ¢izgi gekil-
melidir.
II. CE$1TL[ KUTULARA YAZILACAK HUSUSLAR

1. 1gili kisi veya firmanin tam adi ve adresi yazilir.

2. Gerekli gériilen hallerde, tagima belgesinin numarasi yazihr.

3. Gerekli goriilen hallerde, alict Kigi/Kigiler veya firma/firmalarin tam
adh ve adresi yazilir.
ih
. Varig iilkesinin adi yazilir,
Belge kapsami egyanin toplam sayisi ile ilgili sma numarasi

w

iilkesinin ad1 yazilir.

e o

yazilir,
10. Kolilerin marka, numara, miktar ve ambalaj tiirii ile esyanin ticari
tanimi yazilir.
.10 nolu kutuda tammlanan esyanin kilogram veya diger dlgiiler

cinsinden briit agirlign yazilir.
. Giimriik idaresi tarafindan doldurulur. Gerekli goriilen hallerde,
gikis evraki ile ilgili (formun cins ve numarasi, giimriik idaresinin

¥

ve vize edilen tilkenin adi) hususlar yazihr.
13. Yer, tarih ve ihracatgmn adi yazilir. Thracatgr tarafindan imzalanr.

EXPLANATORY NOTES FOR THE MOVEMENT CERTIFICATE

L RULES FOR COMPLETING THE MOVEMENT CERTIFICATE

The A.TR movement certificate must be completed in one of the lan-

guages, in which the Agreement is drawn up and shall comply with the

internal laws of the exporting State. When the certificate is completed
in Turkish, it shall also be completed in one of the official languages of
the Community.

The A.TR movement certificate must be typed or hand-written; if the

latter, it must be completed in ink, in block letters. It must not contain

any erasure or superimposed correction. Any alteration must be made by
deleting the incorrect particulars and adding any necessary corrections.

Any such alteration must be initialled by the person who completed the

certificate and be endorsed by the customs authorities.

A description of the products must be given in the box reserved for this

purpose without leaving any blank lines. Where the box is not completety

fillled, a horizantal line must be drawn below the last line of description,
the empty space being through.

IL. PARTICULARS TO BE ENTERED IN THE VARIOUS BOXES
1. Enter the full name and address of the person or company concerned.
2. Where appropriate, enter the number of the transport document.

3. Where appropriate, enter the full name and address of the person (s)
or company (ies) to whom the goods are to be delivered,

w

. Enter the name of the country from which the goods arc exported.
. Enter the name of the country concerned.
Enter the number of the item in question in relation to the total number

© o

of articles on the certificate.

10. Enter the marks, numbers, quantity, kind of packages and the normal
trade description of the goods.

. Enter the gross mass of goods described in the corresponding box 10,
expressed in kilograms or other measure. (hl, m’, eic)

. To be completed by the competent authority. Where appropriate, en-
ter the particulars related to the export document (type and no of the
form, name of the customs office and of the issuing country).

3. Enter the place and date, signature and name of the exporter.

o

Table3.6: ATR Movement Certificate “ back side”

3.7.EUR.1 Form

EUR.1 is the name for a form, which is used in international commodity traffic. The
application of this form is based on application of various bi- and multilateral agreements
within the Pan-European preference system (the European Union Association Agreement).
In the free trade agreements goods are defined, which apply to cheaper rates of duty or to be
completely duty-free introduced, on the condition that they were completely manufactured in
a member country or in such were so far worked on that they become on an equal footing in
accordance with the agreements of the origin of the products. In order to profit from the
preferential rate during a customs clearance, a EUR.1 movement certificate, in short EUR.1,
must be handed over to the responsible authority (customs administration), in which the
manufacturer certifies the origin of the goods.
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The EUR.1 is recognized also as a certificate of origince in the external trade in legal
sense. In place of a movement certificate also a declaration of origin on the invoice can be
provided by the manufacturer or sender of the goods, if the amount of items with EU
preferential origin on the invoice does not exceed 6,000 Euro. If it concerns an approved
exporter, the delimitation of 6,000 Euro does not apply. The creator of such a movement
certificate or declaration of origin must be able to prove the origin characteristics of the
goods with a possible check on supplier declarations.

The exporter fills in the form and then hands it over or sends it in to the competent
authorities, usually customs, who stamp it and send it back to the exporter.

}\u-'w\.
DOLASIM SERTIiFIKASI {@t
MOVEMENT CERTIFICATE e
1. Ihracatei (Ads, Acik Adresi, Ulke) EUR.1 NOA bBbB2766
Exporter (Name, full address, country)

Bu formu doldurmadan &énce arkadaki notlan okuyunuz.
See notes overleaf before completing this form.

2. Certificate used In preterential trade between

3. Malin Gonderildigi $ahus (Adi, Agik Adresi, Ulke) (Tercihe Bagh) ve/and
Consignee (Name, full address, country) (Optional)

arasindaki tercihli ticarette kullanilan sertifikadur,

(gl dlkeler, Ulke gruplan veya alanlanm yazimz.)
(Insert appropriate countries, groups of countries or territorics)

4, Urinlerin mengei sayilan tilke, 5. Vans 0lkes! veya alkeler grubu,
alkeler grubu veya alanlar Country, group of countries or |
Country, group of countries ot territory of destination
territory in which the products
are considered as originating

6. Tasumey a iliskin bilgiler (Tercihe Bagh) 7. Gozlemler
Transport details (Optional) Remarks
8. Sua No; Kolilerin marka ve igaretleri, say: ve tiirleri (); Esyanin tammu, 9. Briit agshk (kg) 100, Faturalar
Item Number; Marks and numbers; Number and kind of packages (); Description of goods. veya diger olciler (Tercihe Bajfl)
(Litre, metrektip, vs.) Invoices
(nms weight (kg) or (Optional)
other measure
(litres, m?, etc) T
e I 1 lubAr‘ rrrmm nnvAL"
11. GUMKUR VIZESL s amssain
CUSTOMS ENDORSEMENT s DF.CLAR.ATIDN BY THE EXPORTER
Onaylayan Beyan  Declaration
thrag Belgesi Export document (1) Asafida imzasi bulunan ben, yukanda
belirtllen egyamn b helgenin dozenlenmest
Forin No igin gerekli olan kogullara uygun oldugunu
Gimrik Idarest beyan edesim,
Customs Office 1, the undersigned, declare that the goods

described above meet the' conditions

Dizenleyen Ulke veya Alan ... required for the issue of this certificate.

Issuing country or territory ... Miihiir
(Stamp) YEERR NI it stersoscs ottt
Tarih (Date) Place and date ..o i
(Imza/signature) (Imza/signature)
() Esya ambalajli defilsc, yerine gore esyalann sayisini veya “dSkme” oldufunu belirtiniz. . Tisamat » 267 11 77 = ANKARA

(‘) If goods are not packed, indicate number of articles or state “in bulk” as appropriate

(1) Yalmiz ihracatg dilke kurallarinin gerekll gordgi yerleri doldurunuz,
(1) Complete only where the regulations of the exporting country or tetritory requite. ‘3

Table3.7: EUR 1 Movement Certificate “ front side”
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13.DOGRULUGUN KONTROLU ISTEMI 14.KONTROLUN SONUCU
REQUEST FOR VERIFICATION, to: RESULT OF VERIFICATION

Yapilan kontrol bu sertifikanin (")
Verification carried out shows that this certificate (‘)

O Belirtilen guimriik idaresi ledifini ve igerdigi
ilgilerin doj goster i
Bu sertifikanin dogruluk ve kurallara Was issued by the customs office indicated and that
uygunlugunun kontrolii talep edilir. the information contained therein is accurate

Verification of the authenticity and accuracy of this

certificate is requested. O Dogruluk ve kurallara uygynquﬁ‘zclc:isullaﬂna cevap

vermedifini go bakimiz.)
Does not meet the requirements as to authenticity and
accuracy (see remarks appended).

Yer ve Tarih
(Place and date)

Yer ve Tarih
(Place and date)
Miihiir
(Stamp)
Miihiir
(Stamp)
(Imza)
(Signature)
(Imza)
(Signature)

() Uygun olan kutuya X isareti koyunuz.
() Insert X in the appropriate box.

—-

~

w

-

N

*

*

whether the i

NOTLAR

. Sertifikalar silinmeler veya birbiri fizerine yazilmis kelimeler ihtiva edemez. Degisiklikler dogru olmayan kayitlann tizeri gizilmek

ve gerekli diizeltmeler ekl ) iyle yapilir. Bayle bir degisiklik, sertifikayr diizenleyen kisi tarafindan paraf edilmeli ve di-
zenledigi iilkenin giimriik idaresi tarafindan onaylanmalidir.

Sertifikaya kaydedilen maddeler arasinda ho;luk‘ birakilmamal ve her bir madde 6niine bir sira numaras: konulmalidir. Son mad-
deniri hemen altina yatay bir gizgi ¢ekilmelidir. Kullamlmayan yerler sonradan bir eklemeyi imkansiz kilmak tizere aym sekilde
iptal edilmelidir.

Esyalar, ticari faaliyetlere uygun olarak ve teshis edilmelerini saglay yeterli ay I

NOTES

Certificates must not contain erasures or words written over one another. Any alterations must be made by deleting the in
correct particulars and adding any necessary corrections. Any such alteration must be initialled by the person who completed
the certificate and endorsed by the customs authorities of the issuing country or territory.

No spaces must be left between the items entered on the certificate and each item must be preceded by an item number. A
horizontal line must be drawn immediately below the last item. Any unused space must be struck through in such a manner as
to make any later additions impossible.

Goods must be described in accordance with commercial practise and with sufficient detail to enable them to be identified.

Bu belge Tiirkiye C i Gilimriik M Tigh desi ile b 1T,
Printer approved by Prime Ministry, Undersecretariat of Customs of the Republic of Turkey. .

Table 3.8: EUR 1 Movement Certificate “ back side”

3.8. Certificate of Origin

A certificate of origin is a document attesting that goods in a particular shipment are
of a certain origin. This certificate is required by a countries customs authority in deciding
mports should benefit from preferential treatment in accordance with specia
trading areas or customs unions such as the EU or NAFTA or before anti-dumping taxes are

The European Union for example generally determines the origin country by the
location of which the last major manufacturing stage took place in the products production,
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using less stringent definitions on developing countries in accordance with the Generalized
System of Preferences.

1. Exporter (name, address, country) 2
Exportareur (nom, adresse, pays) . No A
Ihracatg: (ismi, adresi, memleketi) © 0987809
CERTIFICATE OF ORIGIN
CERTIFICAT D’ORIGINE
MENSE SAHADETNAMESI
3. Consignee (name, address, country)
Destinataire (nom, adresse, pays)
Alic1 (ismi, adrest, memleketi)
4. Particulars of transport (where required)
o relatifs au (le cas échéant)
Nablive fleHolll matfmat (dnrmu-halinds)
5.Marks & Numbers, Number and kind of packages; Description of the goods 6. Gross weight 7.
Marques et numéros; Nombre et nature des colis; Désignation des marchandises Poids brut
Marka ve numara, Koli sayist ve cinsi, Mallann tarifi Brit afriik

8, Other .« Autres It is hereby certified that the ahove mentioned goods originate in;
Diger Malumat 1l est certifié par la présente que les marchandises mentionnées
cl - dessus sont originalres de:
Yukarida tadat edilen mallann menjell oldufu tasdik edilir.

CERTIFYING BODY . .
ORGANISME AYANT DELIVRE LE CERTIFICAT
Stamp - Timbre - Mithir ISBU VESIKAYI TANZIM EDEN TESEKKOL.

’ Place and date of issuc - Licu et date de delivrance
Tanzim yeri ve tarihi

Authorised signature - signature autorisée A
Yetkill Imza 4

Tisamat » 267 11 77 « ANKARA

Table 3.9: Certificate Of Origin

3.9. Generalized System of Preferences, Or Gsp

The Generalized System of Preferences, or GSP, is a formal system of exemption
from the more general rules of the World Trade Organization, WTO, (formerly, the Genera
Agreement on Tariffs and Trade or GATT). Specifically, it's a system of exemption from the
Most Favored Nation principle, MFN, that obligates WTO member countries to treat the
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imports of all other WTO member countries no worse than they treat the imports of their
"most favored" trading partner. In essence, MFN requires WTO member countries to treat

imports coming from all other WTO member countries equaly, that is, by imposing equal
tariffs on them, etc.

gomms

LR
i i
*
N
1. Goods consigned from (Exporter's business name, address, country)
Reference No. 0950059
GENERALISED SYSTEM OF PREFERENCES
CERTIFICATE OF ORIGIN
2. Goods consigned to (Consignee's name, address, country). (Combined "‘"F'(;::"““" certificate)
T D RO 0= =GO,
(country)
See Notes overleal
3. Means of transport and ruute (asfar as known) 4. For official use
5.tem | 6. Marks and 7. Number and kind of packages: description of goods. 8. Origin 9, Gross 10. Number
num numbers of criterion weight and date
ber packages (see Notes or other of invoices
overleaf) quantity
11. Certification 12. Declaration by the exporter
Itis hereby certified, on the basis of control carried out, that the The undersigned hereby declares that the above details and
declaration by the exporter is correct. statements are correct; that all the goods were produced in
(Country)
and that they comply with the origin requirements specified
for those goods in the Generalised System of Preferences for
goods exported fo. .
(importing country)
Place and date, signature and stamp of cerifying authorty. Pace and date signature of authorsed signatory.

TISAMAT BASIM SANAYI| - Tel : 267 11 77 - Ankara

Table 3.10: FORM A Front Side
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NOTES(1992)

Countries which accept Form A for the purpose of generalized system of preferences(GSP) :

Australia” Norway European Economic Community

Austria Sweden Belgium Ireland

Canada Switzerland Denmark Italy

Finland United States of America ** France Luxembourg
Japan == Germany Netherlands
New Zealand Greece United Kingdom
Republic of Bulgaria

Czech and Slovak Federal Republic
Republic of Hungary

Republic of Poland

Union of Soviet Socialist Republics

Full details of the conditions covering admission to the GSP in these countries are obtainable from the
designated authorities in the exporting preference-receiving countries or from the customs authorities of
the preference-giving countries listed above. An information note is also obtainable from the UNCTAD
secretariat.
Il. General conditions

To qualify for preference, products must :

(a) fall within a description of products eligible for preference in the country of destination. The description
entered on the Form must be sufficiently detailed to enable the products to be identified by the customs
officer examining them :

(b) comply with the rules of origin of the country of destination. Each article in a consignment must qualify
separately in its own right, and

(c) comply with the consignment conditions specified by the country of destination. In general, products must
be consigned direct from the country of exportation to the country of destination but most
preference-giving countries accept passage through intermediate subject to certain conditions. (For
Australia, direct consignment is not necessary.)

Ill. Entries to be made in Box 8
Preference products must either be wholly obtained'in accordance with the rules of the country of destination or
sufficiently worked or processed to fulfil the requirements of that country’s origin rules.

(8) products wholly obtained : for export to all countries listed in Section |. enter the letter "P" in Box 8 (for

Australia and New Zealand Box 8 may be left blank.)

(b) Products sufficiently worked or processed for export to the countries specified below, the entry in Box 8
should be as follows.

(1) United States of America : for single country shipments, enter the letter "Y" in Box 8, for shipments
from recognized associations of countries enter the letter "Z", followed by the sum of the cost or value
of the domestic materials and the direct cost of processing., expressed as a percentage of the
ex-factory price of the exported-products : (example "Y* 35% or "Z" 35%).

(2)Canada : for products which meet origin criteria from working or processing in two or more
beneficiary countries, enter letter “G* in Box 8; otherwise “F".

(3)Austria, Finland, Japan, Norway, Sweden, Switzerland and the European Economic Community :
enter the letter "W" in Box 8 followed by the Harmonized Commeodity Description and coding system
(Harmonized system) heading at the 4-digit level of the exported product{example "W" 86.18).

(4) Bulgaria, Czechoslovakia, Hungary, Poland and the USSR: for products which include value added in
the exporting preference-receiving country, enter the letter *Y" in Box 8 followed by the value of
imported materials and components expressed as a percentage of the fob. price of the exported
products (example "Y" 45%) : for products obtained in a preference-receiving country and worked or
processed in one or more other such countries, enter "Pk".

(5) Australia and New Zealand : completion of Box B is not required. It is sufficient that a declaration be
properly made in Box 12.

* For Australia, the main requirements is the exporter's declaration on the normal commercial invoice. From A, accompanied .
by the normal commercial invoice, is an acceptable alternative, but official certification is not required.
** Official certification is not required.

Table3.11: FORM A Back Side

3.10. I nsurance Contract

An Insurance contract determines the legal framework under which the features of
an insurance policy are enforced. Insurance contracts are designed to meet very specific
needs and thus have many features not found in many other types of contracts. Many
features are similar across awide variety of different types of insurance policies.
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SIGORTAAS.
MARINE INSURANCE POLICY
POLICY NG, : 2025 4117 4486 20

RATE % : 0.08000000 65.74

VOYAGE : BANGKCK/THAILAND - GEMLIK/TURKEY 0.05000000 54.78

CONVEYANCE: SHIP © NETTOTAL: . 120.52

INSURED : TO ORDER EXPENSE TAX: 6.03

TAX NO : TAXOFFICE : —_—

ADDRESS : USD TOTAL : 126.55
FaxNo .......

SIGORTA ANCNIM SIRKET] the undersigned cavers by this policy the gaods
&oorhdb-km -mewwh-mﬂmimmmhrmmd
ONLY Hundrediine Thous andFiveHundredSixty USD

PARTICULAR OF BALES
—Numbers and Marks , Weight =~ __Description of Goods Sum insured
124500 KGS POLYESTER STABLE FIBER (PSF):SEMIHDULL,USD 98,600.00
RAW WHITE,1.250X38 MM FIRST QUALITY

PLUS %10 USD 108,560.00

SPECIAL CONDITIONS - >
This insurance has been enacted as per special conditions written below.
institute Cargo Clauses (A) 1.1.82 Cl.252
institute Classification Clauses 1.1.90 Cl.66
institute war Clauses (Cargo) 1.1.82 Cl.255
tnstitute Strikes Clauses (Cargo) 1.1.82 C1l.256
Institute war Cancellation Clauses (Cargo)l.12.82 Cl.254 =
tnstitute Radiocactive Contamination Exclusion Clauses 1.10.90 C1.356 -
-SHIP:GRETE MAERSK V.0108

CONTRACTING PARTY:FILATEX CO

DATE OF LOAD:11.11.2001

incase of loss or damage, the above indicatad Surveyor should be notified at ance as per Article 22 of the Ganeral Conditions for a survey ta asses
the amount of loss or damege. Establishing damage rmust be done at w arehouse together w ith forw arding agent, w arehouse official and surveyors.
“Surveyar's functions are lirrited ta that of an ir sole of reporting on the nature, extent and praximate cause
of less, the surveyor has n authority or right to mmmwiﬂmﬁdhhmammdhw

Date of Proposal : 11-11-2001 é‘ 11-12-2001
Suneyor..... . SIRKETIMIZE C".Of'?? SIGORTA ANONIM SIRKET!
rn Lo ci
WIN27 .12
nel Mdor G Bélge Mudarlikleri : ~ L R
STTED ISTANBUL ASIL iz
Tel

KARADENIZ: ...

fax 1 ORTA ANADOLU:
Tolox serisiRANO.: | 34 - BURSA o .
ANADOLU KURUMLAR VERGI DAIRESI -

Table 3.12: Insurance Contract

3.11. Phytosanitary I nspection Certificate

Phytosanitary I nspection Certificate is a certificate issued by an exporting countries
Department of Agriculture indicating that a shipment has been inspected and is free of
harmful pests and plant diseases.



1- Name and address of exporter

2- PHYTOSANITARY CERTIFICATE

No: EEC/ TR

3- Declared name and address of consigne

4- Plant protection Organization of Tiirkiye
to Plant Protection Organization (s) of

5- Place of origin

6- Declared means of conveyance

7- Declared point of entry

Reg. No. Prod. Code

B- Distinguishing marks: number and description of packages:
botanical name of plants

name of produce: | 9. Quantity declared

10- This is to certify that the plant products described above

- have been inspected according to appropriate procedures and

- are considered to be free from quarantine pests and practically free from other injurious pests: and that they
- are considere to conform with the current phytosanitary regulations of the importing country

11- Additional declaration

DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

12- Treatment

13- Chemical (active ingredient) | 14- Duration and temperature

15- Concentrat'bn 16- Date

17- Additional information

18- Place of issus

Control date

Table 3.13: Phytosanitary
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3.12. Radiation Certificate

5 S = . : ‘
\‘;%\" BASBAKANLIK
\{\‘\ Iiy ____ TURKIYE ATOM ENERJISI KURUMU'-

SAYIS: B.02.1.° SR 1060 b=

008737
_28KASIM 22

KONU : Ithal izin

oGLu AKSESUAR “*
GCarsi No:410

ANKARA

irei: 27/11/2002 tarihli yaziniz.

ilgi vyazi ‘ile Sirketiniz tarafindan CHINA

IMPORT&EXPORT CO.LTD. —CiN firmasindan temin edildigi

belirtilen, 08108/2003 tarih wve AT432 no' lu fatura muhteviyati

9022.14.00.00.11 G.T.I.P. 'lu 2002 yilinda imal edilen

marka, F50 model, bir adet mobil réntgen teshis cihazinin stokta

bulundurulmak Uzere, HAYDARPASA gqumriilinden ithaline, "Radyasyon

Giuvenligi Tiazlk ve Yoénetmelik" hikimleri geredince, bir defaya

mahsus olmak lizere izin verilmistir.

Kurumumuza beyan edilen ek' teki fatura ile sbz konusu
orijinal faturanin ilgili Gimrdk Miadirlagld tarafindan uygun
olmadidinin tesbit edilmesi halinde Tuirk Ceza Kanunu ve TAEK
mevzuatl geredince islem yapilacaktir.

Ayrica, ithalati stok olarak gergeklegstirilen Grilnlerin marka,
model ve seri numaralari belirtilerek, satildigi kurulusglarin agik
adresleri ile bu kuruluglarin antetli kafidinda dizenlenmis teslim
belgesinin bir nfishasi ivedilikle,halen stokta bekleyen cihazlarin
listesi ise 3 aylaik periyotlar halinde Radyasyon Sadligi ve
Givenligi Dairesi Baskanligina bildirilmesi gerekmektedir.

Bilgilerinizi ve geredini rica ederim.

BASKAN ADINA
\_BAdyasyon Saglifi ve Glvenligi
Daire Basgkani
Ek: Kaselenmis fatura

Table 3.14: Radiation Certificate

3.13. Certificate of Inspection

Certificate of inspection is a document often required with shipments of perishable or
other goods, when certification notes the good condition of the merchandise immediately
prior to shipment.

3.14. Consignment Note

Consignment note is a document prepared by the shipper and comprising a transport
contract. It contains details of the consignment to be carried to the port of loading and it is
signed by the inland carrier as proof of receipt.
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EVALUATION

A- QUESTIONS

Circlethe correct answer

1 viieeen.. IS @ commercial document issued by a sdler to a buyer,
|nd|cat|ng the products, quantities and agreed prices for products or services with
which the seller has already provided the buyer.

A) Insurance contract
B) Certificate of origin
C) Aninvoice

D) Pro formainvoice

2. The....ooeee.e. is an international customs document that a traveler may use
temporarily to import certain goods into a country without having to engage in the
customs formalities usually required for the importation of goods, and without having
to pay duty or value-added taxes on the goods.

A) ATR1 Certificate
B) ATA Carnet

C) Packing list

D) GSP

S isalist describing the number and kind of the shipped items, as
well asother information needed for transportation purposes.

A) Proformainvoice

B) Phytosanitary Inspection Certificate
C) Generalized System of Preferences
D) Packing list

4. . . isthe name for a form, which is used in international commaodity
trafflc The appllcatlon of this form is based on application of various bi- and
multilateral agreements within the Pan-European preference system (the European
Union Association Agreement).

A) EUR.1

B) ATR.1 Certificate

C) Certificate of inspection
D) Insurance contract
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5 A. e . iIs a document attesting that goods in a particular shipment
areof acertam or|g|n

A) Certificate of inspection
B) Certificate of origin

C) Insurance contract

D) Consignment note

B, e is a document often required with shipments of perishable or
other goods, when certification notes the good condition of the merchandise
immediately prior to shipment.

A) ATR.1 Certificate

B) EUR.1

C) ATA Carnet

D) Certificate of inspection

T e is a document prepared by the shipper and comprising a transport
contract.

A) Proformainvoice

B) Certificate of inspection

C) Consignment note

D) Phytosanitary Inspection Certificate

8.. . isa certificate issued by an exporting countries Department of
Agrlculture |nd|cat|ng that a shipment has been inspected and is free of harmful pests
and plant diseases.

A) Phytosanitary Inspection Certificate
B) Generalized System of Preferences
C) Certificate of inspection

D) ATR.1 Certificate

9. The ...cceoeeevveeevveen e 1S @ customs document used in trade between EU members
and Turkey, to benefit from cheaper rates of duty.

A) ATA Carnet

B) Certificate of inspection
C) Pro formainvoice

D) ATR.1 Certificate
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10. ceeeenee. IS the first draft of the exporter's bill, provided to the
|mporter pr|or to shlpment of the merchandise, informing him of the kind and quantity
of goodsto be sent, their estimated price and other characteristics (weight, size, etc.).

A) Insurance contract
B) Pro formainvoice
C) Packing list

D) Commercia invoice
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EVALUATION CRITERIA

Evaluate yourself with afriend of yours. If you need, go to the learning objective

and repeat the subject that you believe you couldn’'t learn.

The Student’s Theexamination’s

Name-Surname: Starting Time :

Class : Finishing Time:

Number ; Used Time
CRITERIA

LEARNING PROCESS

YES

Did you remember what commercial invoice is?

Did you remember what packing list is?

Did you remember what Insurance contract is?

Did you remember what certificate of origin is?

Did you remember what Phytosanitary Inspection Certificate is?

Did you remember what Pro formainvoice is?

Did you remember what GSP is?

Did you remember what ATR.1 Certificate is?

Did you remember what Certificate of inspection is?

Did you remember what consignment note is?

Did you remember what EUR.1. FORM is?

Did you remember what ATA Carnet and Tir Carnet are ?
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ANSWER KEY

LEARNING ACTIVITY-1

10
11

12
13
14
15
16
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LEARNING ACTIVITY-2

10
11

12
13
14
15
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LEARNING ACTIVITY-3

1 C
2 B
3 D
4 A
5 B
6 D
7 C
38 A
9 D
10 B
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